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(1) 	Комисията се стреми да договори споразумение с членовете на СТО, разполагащи с права за преговаряне, и да се консултира с членовете на СТО, разполагащи с права за провеждане на консултации, в съответствие с член XXVIII от ГАТТ от 1994 г. с оглед на изменение на отстъпките на Съюза в рамките на СТО под формата на тарифни квоти, посочени в списъка на Съюза на отстъпките и задълженията, приложен към ГАТТ от 1994 г.
(2) 	Комисията води преговорите с цел изменение на отстъпките на Съюза, по-специално чрез пропорционално разпределяне на съществуващите тарифни квоти между Обединеното кралство и Съюза след оттеглянето на Обединеното кралство от Съюза.
(3)	Комисията следва процедурата за изменения на списъка на Съюза съгласно съответните разпоредби на СТО, и по-специално член XXVIII от ГАТТ от 1994 г.[footnoteRef:1], както и Договореността относно тълкуването на член XXVIII от ГАТТ от 1994 г[footnoteRef:2].  [1: 	Текстът на споразумението може да бъде намерен на следния уебсайт:
https://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/gatt47_01_e.htm.]  [2: 	Текстът на споразумението може да бъде намерен на следния уебсайт:
https://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/12-28_e.htm.] 

(4)	Комисията докладва на Съвета за резултатите от преговорите и, когато е целесъобразно, за всички съществени промени, които могат да възникнат по време на преговорите.

BG	0		BG
image1.emf
   

 ЕВРОПЕЙСКА   КОМИСИЯ   

Брюксел, 22.5.2018   COM(2018) 311 final   ANNEX     ПРИЛОЖЕНИЕ   към   Препоръка за РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА    за разрешаване на започването на преговори с цел пропорционално разпределяне  на отстъпките на Европейския съюз в рамките на СТО под формата на тарифни  квоти, приложени към Общото споразумение за митата и търговията от 1994   г., с  оглед на оттеглянето на Обе диненото кралство от Съюза  


